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REPORTS. 
Hermes XLIV. 

Fascicle i. 

Der griechische und lateinische Dictys. M. Ihm publishes 
the Greek fragment of Dictys (Tebt. Pap. 1907, No. 268) and, on 
opposite pages, the IV century Latin paraphrase of Septimius 
(ed. Meister), with variants from cod. Aesinus. He adds a full 
commentary on the Greek text with parallel passages from 
Malalas, Cedrenus, John of Antioch, etc. There is no reason 
to believe that the fragment contains an abbreviated text. 
Septimius is nearer the Greek original than the Sisyphus narra- 
tive of Malalas, but the latter nearer than the other Byzantine 
writers. There is little in the fragment to aid in clearing up the 
correspondences with the Heroicus of Philostratus or the Nov. 
Hist, of Ptolem. Chennus (cf. A.J. P. XXIX 329 f.). 

Das zweite Buch der Tusculanen (cf. A. J. P. XXIX 487). 
M. Pohlenz analyzes Tusc. II, revealing Cic. additions (espe- 
cially 1-28, in part from de Fin. II) and his loose treatment of 
the argument of his source. This was a product of the Middle 
Stoa, which explains the attacks on the earlier Stoa. Some of 
the doctrines point to Panaetius, viz. : the psychological dualism 
§47 (cf. de Off. I 101) and the use of alienus in reference to 
pain § 35. Panaetius seems to have been the first to discuss 
the subject of pain in his letter to Tubero (cf. de Fin. IV 23), and 
was identified as a source of Tusc. II by Zietzschmann (de Tusc. 
disput. fontibus Diss. Halle 1868), who, however, obscured his 
results by taking de Fin. II also to be dependent on Panaetius. 
P. shows the correspondences in the argument of Tusc. II with 
the outline of Panaetius' letter (1. a). The latter has also been 
recognized as a source of Gellius XII 5, 7 ff., where he is quoted, 
and the significant term alienatus occurs § 8. P. shows the 
agreement with Tusc. II and especially calls attention to the 
groaning of the philosopher (§ 55-57). 

Zu den Inschriften des Bundes der Magneten. Ad. Wilhelm 
discusses and emends some recent publications of Thessalian 
inscriptions, especially 11. 77-94 of IG IX 2, 1109, where Kern's 
restoration (Insc. Thessal. 1109): « [W m kotttoi is unlikely, as 
the regular legal formula was eap with the subj., read « 8[e ^. 
A good rule for the optative condition in laws is given by H. 
Jacobsthal in XXI Beiheft d. Indogerm. Forsch., p. 93 ff. 
Further (1. c.) W. emends so that a freeman was fined 50 dr. 
(not 500) for tree cutting, or herding, in the sacred precinct ; a 
15 
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slave received twice that number of stripes (cf. A. J. P. XXVIII, 
p. 382, A. J. A. 1909, p. 508). The use of Twpaypacpeip in the 
sense of 'entering one's name as liable, next to the fine' is 
discussed, etc. 

Ps.-Aristoteles Uep\ Uptiparos C. IX. und Athenaios von 
Attalia. E. Neustadt analyzes the ninth chapter of nept n». and 
shows that its doctrine was largely Stoic, specifically Chrysippean, 
with an admixture of Aristotelian terminology, which explains 
the inclusion of this document among the works of Aristotle. 
He establishes eleven points and matches them with citations 
from Galen (I 457-469, IV 610, 612, VIII 631, 642, XIV 698, 
etc.) thereby revealing the authorship of Athenaeus of Attalia, 
founder of the Pneumatic school I century A. D. 

Lucilius als Grammatiker. F. Sommer does not believe with 
Stolz (Hist. Gram. §207) that Lucilius' attempt in Book IX 
to regulate the use of ei and i was based on practical observation 
(cf. ill i for illei) ; but upon the ancient principle, usually attributed 

tO Trypho, on wpeiraBep f/ (pavrj roo orjpaipopepm (cf. Steinthal Gesch. 

d. Sprachw. I 351). In this light we can understand : iam 
' puerei venere' : e postremum facito atque i, ut puerei plures 
riant, i si facis solum, pupilli, pueri, Lucili, hoc unius fiet. 
Similarly L. proposed peila=javelins, but pilum = pestle (ignor- 
ing the plural of the latter), etc. 

Beitrage zur Sprache und Verstechnik des Homerischen Epos. 
H. Jacobsohn refers to the fact that the first syllable of the 
Homeric lo-os and povo-os is always in arsis, which suggested to G. 
Meyer Wo? for Homer; but this and v6<r<roc lack inscriptional 
evidence, nor is there warrant for o-F>o-o-. J. would substitute 
the admitted earlier forms FloFos and vooFos. The original syl- 
labification Fia-Fot, voa-Fos, had become Fi-o-Foc, v6-o-Fos, which 
both helped to preserve F and shortened the first syllable (cf. 
Cretan Flo-Fog, FCo-os, loos, and the universal iwe'm). The epic 
poet avoided the dilemma of dealing with syllables, short in pro- 
nunciation, but followed by two consonants, by placing them 
exclusively in arsis, where the ictus made the division again 
Fia-Foe and v6o-Fos; lo-os and poOo-os are artificial. Similarly 
etvexa and evtKa represent the original cpFena, which varied under 
the Hartel-Solmsen law according as the first syllable stood in 
arsis or thesis. 

Galenos iiber echte und unechte Hippocratica. J. Mewaldt 
shows that Galen's knowledge of Hippocratean exegesis and 
criticism was derived from his teachers, padr/Toi Koiirov, and 
traces this learning through the Alexandrian empiricists back to 
the great Herophilus and Praxagoras of Cos. Requested by his 
pupils he wrote commentaries to fifteen works of Hippocrates. 
He began with the yutjo-iarara Kal xpijo-iiubraTa, but later included 
interpolated texts ; hence his work nep\ yvt]o-iav re k<T< v66<op 'in-n-o- 
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Kpdrovs (rvyypafipdrtov. M. presents a passage from this work, which 
he has identified in G's preface to nepX <pvoios avBpanov, and shows 
its character by enumerating the above fifteen treatises with 
scattered comments of Galen on their genuineness, probably 
traditional judgments. M. shows that the methods of Homeric 
criticism were applied to the writings of Hippocrates. Galen's 
views however had no influence on the later Hippocratean corpus. 

Aus dem Leben des M. Caelius Rufus. F. Muenzer identifies 
L. Calpurnius Bestia as the father of Atratinus (cf. Athen. Mitth. 
IV 217), hence Cicero's two defenses de ambitu (Cic. ad Quint, 
fr. II 3, 6 and pro Caelio § 7) were one and the same. The 
conjecture that Caelius, not Caecilius, accused Calpurnius Bestia 
(Pliny n. h. XXVII, 4) is strengthened (cf. Pliny VII, 165, where 
these names were certainly interchanged). 

Miscellen : F. Leo emends with a commentary the comic 
fragment (Oxyrh. pap. VI, n. 855), which Grenfell and Hunt 
have assigned to Menander, as vv. 14/15 agree with a citation 
from the Perinthia in Suidas s. v. apeXrepos. Leo, however, be- 
lieves in an imitator of M. — R. Laqueur brings further evidence 
to prove that the epigram of Antipater of Sidon (Anthol. VII 
241) was in honor of Ptolemy Philometor's son Eupator, who 
died 150 B. C. as a youthful ruler of Cyprus (cf. Rh. M. LXIII, 
213 ff., Tebt. Pap. I 554). — U. Wilcken maintains, against W. 
Schubart (Das Buch bei den Griechen u. Romern 1907, p. 102), 
that tcvxos in inscriptions n 2-1 14 B. c. from Priene (ed. Hiller 
v. Gaertringen) meant volumen, a meaning revx ' kept as late as 
177 A. D. (Bed. Griech. Urk. 970, 4). Only after the codex had 
triumphed, was the term rtvxos applied to this (cf. also Birt, Die 
Buchrolle in der Kunst 1907, p. 21 ff. and Sandys, A Companion 
to Latin Studies § 295). — Gabriel Teglas publishes stamped 
military tiles from Dacia, which indicate the movements of 
Roman legions, viz., two inscribed LEGVD i. e. LEG(io) V 
D(acica), show that the LEG V MAC(edonica) sent north 167/8 
A. D. adopted the name of its new headquarters. Further the 
rallying place of the Vexill(atio) Dacor(um) Parthic(a) for its 
campaign in the Orient has been determined by a tile dis- 
covered in the ruins of Potaissa (modern Torda), inscribed VEX. 
D. P. Corinthianus, its commander, returned from the Par- 
thian war 191 A. D., covered with honors (cf. Corp. Ill 1193). — 
N. J. Krom shows that Strabo XV, 1, 10; 2, 9 and Pliny n. h. 
VI, 78 do not warrant V. Smith's inference (The Early Hist, of 
India 8 , p. 117) that the territory ceded by Seleucus to Chandra- 
gupta extended as far west as the modern Herat, (cf. Sandro- 
cottus in Cent. Diet. Pr. N.) — B. Keil explains the unusual coin 
values on a bronze tablet from Thessaly as designations of 
weight. — K. Meiser proposes 7t«Sijtt;j/ for 7r<u5eimj>< in Epictetus 
III 24, 99 so as to obtain an antithesis to olKoSeannTtjv (cf. Suidas 
nebr)Tai ; Plut. de superst. 3, 165 D). — C. Robert shows the 
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arrangement of the chorus in Arist. Wasps 230 ff. (cf. Hermes 
XXXIII, p. 566 Anm. 1 ; A. J. P. I 402 foil.). 

Fascicle 2. 

Die geographische Schrift Apollodors. B. Niese upholds the 
testimony of Strabo and Steph. Byz., against Diels, etc. (cf. 
Susem. Alex. Lit. II, p. 36) as to a geography in iambic verse 
by Apollodorus, and believes in the genuineness of the frag- 
ments (cf. C. Miiller, frag. hist. Graec. I 4496*"., where some 
should be assigned to the Xpovixd and the Htpl veS>v), and by com- 
paring them with Ps- Scymnus shows that the latter had abbre- 
viated and was the borrower. 

Wann hat Ephorus sein Geschichtswerk geschrieben? B. 
Niese shows that Ephorus wrote his history in the time of 
Alexander or soon after ; for he must have intended extending 
it beyond the siege of Perinthus 341/40 (cf. Diod. XVI, 76, 5), 
perhaps to 338 B. c. This view is confirmed by Clem. Alex. 
Strom. I 21, p. 403, where we learn that in one of the first three 
books, Ephorus regarded the crossing of Alexander into Asia in 
the archonship of Euainetus (334 B. C.), as an epoch making 
event, which, of course, implies a knowledge of the subsequent 
successes of A. and the late publication of the whole history. 
Ephorus' indebtedness to Callisthenes and Aristotle, and other 
matters are interestingly discussed. 

Der Polybianische Gefechtsabstand. Th. Steinwender gives a 
detailed exposition of ancient military tactics, with modern illus- 
trations ; and upholds the traditional view, against Lammert and 
Delbriick, that according to Polybius (XVIII 29, 30) the soldiers 
of the phalanx standing three feet apart, as usual in battle, were 
met by the Roman legionaries standing six feet apart. 

Zur Litteratur der Exempla und zur Epitoma Livii. A. 
Klotz presents a list of forty-one anecdotes, common to Val. 
Maximus and Seneca, and tries to show that these and others in 
Ps.-Frontinus, Macrobius, etc., were derived from a book of 
exempla derived from Livy, Caelius Antipater, Cato, etc. The 
author may have been Hyginus (cf. A. Gell. 10, 18). 

liber das Wesen des romischen Triumphs. R. Laqueur 
shows from Livy (cf. 45, 39, 9 ff . ; 38, 48, 13, etc.) that the 
Roman triumph was not, in its origin, a right pertaining to the 
imperium (Mommsen); but the sacred duty of the dictator, 
consul, or praetor, of dedicating the spoils of battle vowed by 
them at the auspicia before setting out on a military expedition. 
As conquests grew more important, the celebration of a triumph 
brought a dangerous distinction to the victorious general, hence 
the senate managed to make its consent a prerequisite. A re- 
fusal, however, did not absolve the general from his vow, hence 
the occasional celebration of a triumph on Mt. Alban, (beginning 
231 B. c), where it had no political significance. The develop- 
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ment of a religious act to a political honor is even more apparent 
in the case of the supplicatio, a development due to the growth, 
under Greek influence, of personal ambition. L. explains the 
restrictions in connection with the triumph, which Mommsen 
observed, etc. 

Festi codicis Neapolitani novae lectiones. E. A. Loew gives 
a list of readings he obtained, upon the suggestion of W. M. 
Lindsay, from the burned fragments of the Farnesianus, which 
Croenert had omitted (cf. A. J. P. XXVII, p. 346). 

Bemerkungen zur Perikeiromene des Menander. C. Robert, 
admitting his own errors and approving many suggestions and 
emendations of others, makes a second experimental reconstruc- 
tion of the UepiKeipo/)€vr) (cf. Der Neue Menander 1908) ; for the 
discovery of the two Leipzig parchment leaves, with their seventy- 
three new verses, necessitated a complete revision (cf. A. Kbrte, 
Zwei neue Blatter der Perikeiromene, Ber. d. K. Sachs. Ges. d. 
Wiss. 1908 S. 145 ff.). 

Miscellen : F. Jacoby shows how Propertius formed the group 
I, 7-9 of his elegies by placing the two propemptica 8 A. B. 
(cf. Rh. M. 1905, 73ft".) between 7 and 9, which deal with the 
Hellenistic theme of love poem versus epic, and further added 
vv. 39-42 to 8 B, in order to effect a closer union ; but the power 
of the blandum carmen, suitable in 7 and 9, interrupts in 8 B 
the exultation of the poor lover. — A. Kbrte, while approving 
Leo's treatment of the comic scene in Oxyrhynch. Pap. VI n. 
855 (see above), supports its assignment to Menander's Perinthia 
and argues in agreement with Dziatzko (Rh. Mus. 31, p. 252) 
and Lindskog (Studien zum antiken Drama, Miscellen II n ff.) 
that the Perinthia preceded the Andria (cf. Terence, Andr. prol. 
v. 9 ff.), the former with its temulenta anus (Andr. 228 ff.) and 
servus cacans (Oxyr. v. 19), representing an earlier and coarser 
stage in Menander's art. — W. Rensch restores two Thessalian 
deeds of manumission (I. G. IX 2, n. 263 b, and n. 557). The 
former is dated with the names of rayoi and to/xio?; the latter is 
an example of the rare Thessalian formula: (1. 18, 19) W Ztjvo- 
tiVou toO taxparovs naKaptjSrje ; this is the only instance of a slave's 
bearing this name, which characterized intelligence (cf. Arist. 
Frogs v. 1451). — K. Regling follows Blanchet (revue num. 1908) 
in showing how Forrer erred (Kelt. Numism. d. Rhein- u. 
Donaulande, p. 299, 36o)inassumingas genuine coins, thePhilippi, 
Geryones, biiuges, etc., which Ausonius introduced into his letter 
to Ursulus. — H. Gr6goire makes a few contributions to L. Cohn's 
emendation of Philo's text (cf. A. J. P. XXXII, p. 464/5). The 
unintelligible iroaBep-qs (Hermes XLIII, p. 185) should be n-oa-daiva 
(cf. yayypaiva, (pXvKrmva, etc.) = Posthitis. — C. Robert amends his 
note in his Pausanias als Schriftsteller, p. 41 A. 2 as follows : 
GeS>v die Handschriften ; vgl. Hermes XIV, 1879, 314, W. Klein 
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Praxiteles S. 184 A. 2, Die Versuche die Uberlieferung zu 
retten (Reisch bei Pauly-Wiss. V 169 1 u. a.) richten sich 
dadurch von selbst, usw. 

Herman L. Ebeling. 

Goucher College. 



Glotta: III Band. 

Pp. 1-18. W. Kroll, Der lateinische Relativsatz. Some rela- 
tive clauses may be explained according to the usual hypothesis 
as originally interrogative, but in the great mass of them the 
pronoun or particle was originally indefinite. The original posi- 
tion of the relative clause, still common in early and juristic 
Latin, was before the principal clause. The hypothesis that the 
pronoun was indefinite explains the omission of the demonstra- 
tive in popular style, the attraction of the " antecedent " into the 
relative clause, and the " attractio inversa " (e. g. patronus qui 
vobis fuit futurus perdidistis). 

Pp. 19-33. E. Lofstedt, Zur Mulomedicina Chironis. Textual 
emendations ; several lexicographical peculiarities. 

Pp. 33. P. Kretschmer, Zur Hesychglosse PpA und alban. via. 

Pp. 34-43. L. Deubner, Slrena. New-Year's present of 
money ; originally a branch from a sacred temple, presented on 
the New- Year as a sign of good luck. Hence also " omen " in 
general (so already in PL). 

Pp. 44-5. J. H. Schmalz, Vom " generellen Plural der Kon- 
kreta " im Lateinischen. S. sees an instance in Cic. ad Att. I 
17, 3 meos (referring to his brother Quintus), tuis (Quintus's 
wife, who was Atticus' sister). (Cf. Kirk, below, p. 278.) 

Pp. 45-6. P. Kretschmer, Altlateinische Inschrift von Cor- 
chiano. " Med Loucilios feced". Form feced shows great 
antiquity (ending -ed only paralleled in Duenos-inscr.). 

Pp. 46-8. F. Vollmer, Das alte absque. PI. Bacch. 412 nam 
absque te essei ego ilium haberem, etc. Que = " and " ; the 
clause is potential, with ellipsis of a preceding clause of like 
construction. 

P. 49. F. Vollmer, Aviaref (Zu Glotta I. 264 Anm.) The 
verb does not exist; saviare is the correct reading CIL. XI. 
6711. 8 

Pp. 49-50. W. H. Kirk, (and) Korber, Zu incolumis (Glotta 
II. 247 ff.). 

Pp. 50-1. R. Sabbadini, Ipsicilla und Ipsitilla (Catull. 32. 1). 

Pp. 51-2. G. Landgraf, odiosus = moles/us. Examples from 
Classical Latinity (Cicero). 



REPORTS. 227 

Pp. 52-67. E. Lattes, Etr. varnalisla alfnalisle e simili. The 
Etruscan affixes -sla (-sa-la), -alisla ; geographical range of 
their occurrence, history, and use. 

Pp. 67. E. Lattes, Ancora etr. tpersu, lat. persona (Glotta II. 
270). 

Pp. 68-70. E. Petrulakis, Kretische Inschriften. Three late 
and fragmentary inscriptions recently found. 

Pp. 70-85. G. N. Hatzidakis, Neugriechische Miscellen. 1. 
Kovwpros — Kopviaxjos. (Phonetic rule : pr in Mod. Gk. becomes *r 
when a p occurs in the preceding syllable of the word.) 2. 

airo^TJ (by dissimilation for anofprt). 3. ™ IIiXaTa = 01 c Ej9p<«<H (in 

Thessalonike). Neuter gender analogical, as also in the follow- 
ing group. 4- dweffapeva, favrava, nainrdKa. 5- X^w^os = " blass " ; 

from x^pos by suffixal adaptation from some adj. in -pot of like 
meaning. 6. xdXui//', ^dAv^oj, x a ^ v ^ lK °'> etc. 7- ™P? = " jetzt " ; 
derived from 7-5 &pa. 8. /3dXAa>, fialva und Pifrdfa. Forms from 
these three verbs are much confused with each other in Mod. 
Gk. ; the aorists however are distinct. 

Pp. 85-7. S. Psaltes, Ngr. as — d<pts oder cave ? P. maintains 
the older derivation from atpes, against Jannaris and Thumb. 

Pp. 87-99. F. Skutsch, Die volskische lex sacra. DEVE : 
DECLVNE : STATOM etc. (Mommsen, U. D., p. 320, Tafel 
XIV ; Planta 240, Conway 252.) Has not arrived at complete 
interpretation, but proposes new interpretations of some words 
(notably ASIF = asses, ace. pi.) and analyses the general mean- 
ing of the whole. It is a tablet forbidding the removal from the 
temple of certain dedicated offerings except with the permission 
of the community. 

Pp. 99-104. F. Skutsch, Die Konjunctive auf -assim -essim. 
Explained as periphrastic forms, pres. part. + forms of sim. 
amassim = amans sim. Cf. Oscan. patensins of the Cippus 
Abellanus, which would be a Lat. paiessint, and is to be taken 
as transitive. That Lat. patere was originally transitive is shown 
by the derivative patibulum. 

P. 104. F. Skutsch, Turdus. (= cunnus.) 

Pp. 105-153. K. Witte, Zur Homerischen Sprache. (Cf. 
Glotta I. 132 ff., II. 8 if.) V. Die Konstruction von el™ mit 
dem Genitiv. Only twice in Homer, elsewhere with accus. el<ra> 
in Homer generally comes at the end of a verse, and its use 
with the gen. arose from the ellipsis of hopov in the common 
phrase hopov "AtSot claw. VI. 6 d^p, 6 SXs das Meer, 17 ald»>. Con- 
fusion of gender in Homeric nouns caused by their use with two- 
termination adjectives, whose masc. and fern, forms were the 
same; thence in later imitative verses arise alterations in the 
gender of the nouns. VII. Zur Flexion homerischer Formeln. 
The strict rules for the construction of the last part of the hex- 
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ameter are responsible for numerous new formations and varia- 
tions of word and phrase. Rich collection of examples, of which 
may be quoted this : . . . . narpldt yalr) and .... narpiba yaiav are 
common verse-endings. To put this phrase into the nom. or 
gen. the word yaia does not fit, and other words are therefore 

Substituted, viz., wnTpis apovpa (late), and TrnTpiSos mtjr. VIII. nais, 

n-atSdr. Nom. and voc. remain generally dissyllabic, because 
generally occurring before the bucolic diaeresis, where dissyl- 
lables fitted into the required dactyl ; no such reason for pre- 
serving the old pronunciation of waiSdr, etc. IX. Der Einfluss 
des Verses auf die Bildung von Komposita. " Es existiert in 
der epischen Dichtersprache eine nicht unbetrachtliche Zahl 
funf- bezw. viersilbiger Komposita, Nomina wie Verba, die nicht 
nur ei^ens fur die Verwendung im fiinften und sechsten Fuss 
bestimmt, sondern auch, wie sich zeigen lasst, grosstenteils 
um dieser Versstelle willen gepragt wordensind". X. Spon- 
diazonten mit und ohne bukolische Diarese. Spondaic 
lines tend much more strongly than others to show the 
bucolic diaeresis (break in words at the end of the 
fourth foot). Cases where it does not occur are mostly 
due to extensions or imitations of formulaic words, com- 
pounds or phrases. A large number of them end in a plural 
case of avdpanos preceded by a dissyllabic word ; these are 
demonstrably imitative. Spondaic lines without the bucolic 
diaeresis are to be regarded in general as secondary in construc- 
tion. Witte believes it can be shown ultimately that the same is 
true of non-spondaic lines, in other words that the original epic 
verse really consisted of two lines, 4 feet + 2 feet. XI. 6pdaa-6ai- 
ISeadai. The middle forms are secondary, and originally used 
from metrical necessity. 

Pp. 153-156. A. Korte, Die Episynaloiphe. Vowel elided at 
the end of a line before initial vowel of the following line. In 
almost all such cases our MSS. follow the ancient grammarians in 
writing the consonant before the elided vowel at the beginning 
of the following line. 

Pp. 156-164. P. Kretschmer, Griechisches. (Cf. below, 266 ff., 
289 ff.) 1. Hyagnis. Also Agnis, i. e. F&yvis; cf. Hes. apayva: 
p'dSa. Mai«8dxes. 2. Die Weihinschrift von Ligurio. (Cf. Kretsch- 
mer Herm. 36. 125.) Read e(pVpo(u)poe (Att. * epcppovpoi = 

iv <f>povpa ovret) dv(6r)nav"&.v<l>ogvv. 3. (3ouXop.nl. Its Starting- point is 

the perf. pefiovXa (Horn. II. A 113), for *(Sf'3oXa, which K. thinks is 
perf. to £aXX(B and meant " I have decided ", and so " I will ". A 
phrase like h 6vp£ or pcra <pp«o-i was at first used with it (these 
phrases are actually found with j3<iXX<» in similar meanings), and 
then omitted. The present ^ouXopai is secondary. 

Pp. 164-170. E. Lattes, Vi sono in etrusco veri genitivi in 
-al e -ia -aia -eta ? 
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Pp. 170-1. P. Linde, Umbr. urnasier. A syncopated 
form = " or(di)nariis ". 

Pp. 171-191. E. Lofstedt, Plautinischer Sprachbrauch und 
Verwandtes. Pleonastic doubling of synonyms, especially in 
pronominal words, in both early and late Latin (Vulgar Latinity) : 
ambo duo, par idem, idem unum, etc. A collection of other rare 
and isolated Plautine usages, defended mostly as licenses of 
vulgar language, and generally paralleled in late Latin. 

Pp. 191-6. C. Weyman, Lexicalische Notizien. 1. cams = 
liebend. 2. cumque = quandocumque (inscr. and late Latin, 
once in Horace). 3. desputare (emendation for deputare in 
Arnobius, cf. consputare. Meaning :" verabscheuen "). a,.fulcio, 
fulxi. 5. glisco = gestio, cupio (medieval Latin). 

Pp. 196-201. S. Pantzerhjelm Thomas, Zu populus und popu- 
lo(r). Derives the verb from the noun, which he thinks origin- 
ally meant " army " ; first used of the (originally military) 
comitia centuriata. 

Pp. 201-3. F« Skutsch, Zu populus und populor (and cf. 
Notdeke, below, p. 279). Populor is simply a denominative verb 
with privative meaning, equal to depopulor ; no reason for sup- 
posing that populus originally meant "army". Cf. Lt. retare, 
etc., German kopfen. 

Pp. 204-8. N. A. Be'ijt, oIkttjpiov und verwandte Worte auf 
christlichen Grabinschriften. (Cf. Noldeke, below, p. 279.) 
Expressions for " tomb " in Christian inscriptions are olicrtjpiov, 

KaTOKcT^ptov, KaTOiKrjais, Kn-rot/a'a, oikos alone, and oikos alamos. Some 

of these, and notably the last, also occur on heathen inscriptions, 
but only in late (Christian) times ; and probably the expression 
o'kos alavios for grave was Christian in origin. 

Pp. 209-221. G. N. Hatzidakis, Zur Wortbildungslehre im 
Mittel- und Neugriechischen. I. Mod. Gk. forms with the 
greatest freedom adjectives in -(o-)i^or with the force of gerun- 
dives, replacing ancient -to* and -reos. Even in Classical Gk. 
there are some such formations in -(o-)t^os. II. The nominal 
suffix -(cr)ifioi' is nothing but the neuter form of the adj. suffix 
just mentioned (against Tannaris and others). 

Pp. 221-236. O. Lautensach, Der Gebrauch des Aor. Med. 
und Aor. Pass, bei den Attischen Tragikern und Komikern. 
Detailed statistics with quotation of occurrences. Shows gradual 
increase in number of verbs using aor. pass, as compared with 
those using aor. mid., from Aesch. (37 mid. ; 35 pass.) and 
Aristoph. (58 mid. ; 54 pass.) through Soph. (52 pass. ; 43 mid.) to 
Eurip. (71 pass.; 62 mid.) and the other tragedians (17 pass. ; 
3 mid.). 

Pp. 236-241. A. Klotz, tfrapuSKos? Supposed length of the 
second a rests on six occurrences in Hipponax, all of which may 
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be read with a. This removes the difficulties which etymologists 
have had in explaining the word. 

Pp. 241-5. F. Solmsen, Zur Geschichte des Namens der 
Quitte. KvSamoii perhaps only corrupted by popular etymology 
(influenced by KvSavla), cf. Alkman's Ko80-pa\ov. Lydian origin 
is likely. 

Pp. 245-252. F. Solmsen, Praesto esse und praestdlarl. 
Against Skutsch Glotta II. 389 ff. Praesto " adsum " not from 
praes, but from prae -sto. The denominative praestolari for 
*praestonari by dissimilation, cf. Att. Gr. \Wpov for virpov, leptis 
(and /epos; secondarily by analogy from leptis?) for neptis 
(nepos). 

Pp. 252-3. P. Kretschmer, Praesto sum. Suggests that the 
adv. praesto may be some ablative form (perhaps prae-isto ?) ; it 
was so regarded by late grammarians. 

Pp. 253-6. H. Ottenjann, At enim — bat enim und Verwandtes. 
German dialect parallels to these comic or popular pairs {at — 
bat, keia — beta, etc.). 

Pp. 257-266. G. Thiele, Spanische Ortsnamen bei Martial. 
On the names in Mart. 1. 49 and 4. 55. 

Pp. 266-272. P. Kretschmer, Griechisches. 4. rakavrov, 'a™- 
\amr). TaKavrov a secondary formation to pi. rdXavra (so mostly in 
Horn.), which was orig. pi. to (rdW) ra\av. 'ATaKdvTi) fern, to 
drdXavros, " gleichwiegend, gleich (mit dem Manne) " = dvrtdvupa. 
5. Zu den lakonischen Knabenagoninschriften. (Annual of the 
British School at Athens XII-XIV passim.) Kaaep must be no 
noun but an adverb, particle, postposition or the like ; possibly 
for Kad' ev " in eins, zusammen "? 

Pp. 273-5. J. Endzelin, Varia. 1. Zu gr. <n> fiir tv. Not from 
i*u (Brugmann), but from iuu,> er(er)u. 2. Zu etr. &pip.os " Affe ". 
Lettish inns is a loanword therefrom. 3. Zu lat. cratis. (: Lett. 
krdtins " Kafig ", Lith. krotai " Gewitterwerk ".) 

Pp. 275-6. A. Klotz, Ariamne — Ariadne ? Plin. Nat. Hist. 
35- 99- 

Pp. 276-7. E. Hasse, Pulcher, Gnavus. The first conn, with 
tlaceo, the second with genu (" die Kniee riihrend "). 

Pp. 277-8. A. Miodonski, Zur lateinischen Syntax. Two 
brief notes. 

P. 278. W. H. Kirk, Genereller Plural im Lateinischen. 
Further examples (cf. above, p. 44). 

P. 279. Th. Noldeke, Randbemerkungen. I. Zu Glotta III. 
206 ff. The expression " ewiges Haus " for grave is of Egyptian 
origin. II. Zu Glotta III. 201 ff. Semitic and other examples 
in support of Skutsch on populari. 
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Pp. 279-281. F. Kluge, Nachlese zu Walde. 

Pp. 281-5. G. Herbig, Eine etruskische Miinzlegende ? 
ialikovesi or iailkovesi; probably Celtic, but unexplained. 

Pp. 285-8. F. Skutsch, Odium. Reply to Walde, IF. 28. 
396 ff. 

Pp. 289-295. P. Kretschmer, Griechisches. (Cf. above, 156 ff., 
266 ff.) 6. avdivTT)? "murderer" for *avTo-devTrjs (tfeiW) by hap- 
lology ; to be separated from ai&'i/nj? of the koh-ij " auctor, Tater, 
Urheber " (to which the adj. nudcurtKo?, and the other meaning of 
the word, " lord", which persists in the Mod. Gk. d<p«W>js- and the 
Turk, effendi). This second av6ivtr\s is to be connected with 
Hesych. oWvnp ; vwepyos, and the last part of the compound, 
*«Wi7?, is therefore to be regarded as coming from a synonym of 
ipyov, SO that this avdevTtjs (" lord ") = airovpyos. 7. Zum Dialekt 
von Mantinea. On Hiller von Gaertringen's Arcadische Forsch- 
ungen. 8. ap8o> und rre\ayp6t ; o may be due to dropping of f and 
contraction of two alphas. 

P. 295. F. Skutsch, sistere " aufhoren " ? Doubts the read- 
ing of the single passage (Glotta III. 186) where it is said to 
occur. 

Pp. 296-383. Literaturbericht fiir das Jahr 1909; by P. 
Kretschmer and F. Skutsch. 

Pp. 384-8. F. Skutsch, Quisquilien. 11. Respiriius. Cic. 
ND. II. 136 — not to be emended. 12. Lat. colei opxtis, to colum 
sack or sieve for straining liquids. 13. Die Quantitat von esse 
" essen " (cf. Glotta I. 113 ff.). Length of the e vouched for by 
Greek transliterated inscription, and by a papyrus. 14. Die 
Adjective vom Typus Novocomensis ; from an ablative form, cf. 
6". Augustinus Hipponeregiensis. 15. eliminare, occurs as 
intrans. as well as trans, and reflex. 

Pp. 388-393. K. Witte, Zur homerischen Sprache. XII. 
tjber die Flexion der Nomina auf -tis. The oblique cases regu- 
larly have -jjos, etc., with long tf-vowel. Exceptions are practi- 
cally limited to proper names — starting with the genitive forms of 
a very few names, of which probably the first chronologically, 
and certainly the commonest, was TufoW (i«'ds), from Tu8«ur; from 
this 'Arpios and (more rarely) ri/;X«os ; only scattering and occa- 
sional are other forms. These forms in -los, etc., belong to the 
popular language, as against the true epic -ijos, etc., and originated 
under the influence of metrical tendencies and analogies (cf. 
above, p. 105 ff.). 

Pp. 394-417. Indices, by K. Witte. 

Franklin Edgerton. 

Johns Hopkins University. 



